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Kaere kunde!

. Laes denne brugsanvisning fgr du tager produktet i brug fgrste gang. Det
vil hjelpe dig med at bruge og vedligeholde det korrekt samt forleenge
levetiden.

. Gem brugsanvisningen til senere brug, hvis dette skulle blive ngdvendigt
og s¢rg for, at vejledningen fglger, hvis produktet skifter ejermand.

Denne brugsanvisning indeholder sikkerhedsinstruktioner, betjeningsvejled-
ninger, installationsinstruktioner og tips til problemlgsning mm.

Fer du ringer efter service:

. Gennemga afsnittet om tips til problemlgsning. Dette vil hjelpe dig med
selv at Igse nogle de mest almindelige problemer.

. Hvis du ikke selv kan Igse problemerne, ring da efter hjelp fra professi-
onelle teknikere.

Nar De ringer op:

Skal De angive apparatets fulde reference (model, type, serienummer). Disse
oplysninger star pa typeskiltet, der sidder pa apparatet. Det kan bade veere
placeret indeni produktet og bagpa.

Skal De opgive, hvor og hvilken forhandler produktet er kgbt hos, samt oplyse
kgbsdatoen.

Uberettiget tilkaldelse af teknisk service:

Inden service tilkaldes, kontrolleres de fejlmuligheder, det er muligt selv at
udbedre. Safremt kravet om udbedring er uberettiget, pahviler det kunden selv
at betale de omkostninger, der er forbundet med at have tilkaldt service.

Reklamationsfrist ved brug i husholdning:

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye produkter indkgbt i Dan-
mark. Reklamationsfristen er gyldig ifglge lovgivningen fra kgbsdato, nar der
forevises kvittering, regning eller tilsvarende, hvoraf kgbsdatoen fremgar.
Garantien deaekker kun defekter i materiale eller udfgrelse. Funktionsvigt pa
produkterne, der skyldes installationsmaessige forhold, deekkes ikke af
reklamationsfristen. Reklamationsfristen indskreenker ikke kgbers rettigheder
iflg. lovgivningen.

Reklamationsfristen omfatter ikke:

e Normalt slid, fejl eller skader opstaet direkte eller indirekte som fglge af
overlast, fejlbetjening, misbrug, skedeslgs behandling, mangelfuld
vedligeholdelse,  fejlagtig  indbygning, opstilling og tilslutning,
spaendingsvariationer eller elektriske forstyrrelser eller ved reparation
udfgrt af andre end Scandomestic A/S autoriserede teknikere.

*  Fejl eller skader opstdet som fglge af erhvervsmaessig eller anden brug af
produkter, der er beregnet til private husholdninger.

e Erstatning for eventuelle fglgeskader, herunder skader pd andre gen-
stande, driftstab etc., medmindre andet er lovmaessigt fastlagt.

Reklamationsfrist ved erhvervsbrug:

Erhvervskgb er ethvert kgb af produkter, der ikke skal bruges i en privat hus-
holdning, men anvendes til erhverv eller erhvervslignende formal (restaurant,
café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter
flere brugere.

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye produkter indkgbt i Dan-
mark. Reklamationsfristen er gyldig ifglge lovgivningen fra kgbsdato, nar der
forevises kvittering, regning eller tilsvarende, hvoraf kgbsdatoen fremgar.
Garantien daekker kun defekter i materiale eller udfgrelse.

Reklamationsfristen omfatter ikke:

. Normalt slid, fejl eller skader opstaet direkte eller indirekte som fglge af
overlast, fejlbetjening, misbrug, skedeslgs behandling, mangelfuld
vedligeholdelse, skader forarsaget af manglende overholdelse af
brugermanualen, fejlagtig indbygning, opstilling og tilslutning,
spaendingsvariationer eller elektriske forstyrrelser. Reparation udfgrt af
andre end Scandomestic A/S autoriserede teknikere.

e  Erstatning for eventuelle fglgeskader, herunder skader pa andre gen-
stande, driftstab etc., medmindre andet er lovmassigt fastlagt.

Transportskader:

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er
primart en sag mellem kunden og forhandleren. | tilfelde, hvor kunden selv har
staet for transporten af produktet, patager leverandgren sig ingen forpligtelser i
forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes
omgdende og senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil kundens
krav kunne afvises.

Teknisk data

Gem energilabel sammen med brugermanual og andre dokumenter til senere
brug.

Yderligere tekniske oplysninger kan findes pa typeskiltet som findes indeni
apparatet eller bag pa apparatet.

Pa den energilabel der blev leveret sammen med apparatet, er der i gverste hgjre
hjgrne en QR-kode. Ved at scanne QR-koden med din smartphone kommer du til
et link i EPREL - europaeisk produkt register for energi labels. Her finder du mere
teknisk data om apparatet.

Vigtigt!

Var opmarksom pa, at producenten, som fglge af konstant udvikling og
ajourfgring af produktet, kan foretage aendringer uden forudgaende varsel.

Bortskaffelse
Bortskaf produktets emballage korrekt.

I henhold til WEEE’s direktiver ma dette produkt ikke smides i skraldespanden.
Det skal afleveres pd en genbrugsstation. Pa den made hjelper du med at
beskytte miljpet.

ADVARSEL!

Emballagen kan vzere farlig for bgrn!

Plastdele er maerket med de internationale stan-
dardforkortelser:

PE - polyethylen, f.eks. indpakningsfolien PS
- polystyren, f.eks. polstringsmaterialet PO
M - polyoxymethylen, f.eks. plastclips PP -
polypropylen, f.eks. salttragten

_ ABSS - acrylonitril-butadien-styren, f.eks. kontrolpa-
nelet.

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og
stoffer, der kan vere farlige og skadelige for menneskers sundhed og for mil-
joet, nar affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes
korrekt.

Produkter, der er maerket med ovenstdende “overkrydsede skraldespand”, er
elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at
affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor af- fald
af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa gen-
brugsstationer eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra hushold-
ningerne. Naermere information skal indhentes hos kommunens tekniske
forvaltning.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Denne manual forklarer den korrekte installation og brug af din emhaette , lzes

den venligst omhyggeligt far brug, selvom du er bekendt med produktet.

Manualen skal opbevares pa et sikkert sted til fremtidig reference.

Aldrig at gare:

® Forsag ikke at bruge emhzetten
uden fedftfiltre, eller hvis filtrene er
meget fedtede!

® Installer ikke over et komfur med et
hgjt niveau grill.

@ Efterlad ikke stegepander uden
opsyn under brug, da overophedede
fedtstoffer eller olier kan anteendes.

@ Efterlad aldrig aben ild under
emheetten.
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® HvVis emhaetten er beskadiget, ma du
ikke forsgge at bruge den.

® Undlad at flambere under
emhaetten.

® FORSIGTIG : Tilgeengelige dele

kan blive varme, nar de bruges
sammen med kogeapparater.

® Minimumsafstanden mellem
stettefladen til kogekarrene pa
kogepladen og den nederste del af
emheetten. (Nar emhaetten er placeret
over et gasapparat, skal denne
afstand veere mindst 65 cm )

® Luften ma ikke ledes ud i et aftreek,
der bruges til at udteamme rgg fra
apparater, der breender gas eller
andre braendstoffer. Emhaetter og
andre rggudsugninger kan have en
negativ indvirkning pa sikker drift af
apparater, der breender gas eller
andre braendstoffer (inklusive dem i
andre rum) pa grund af
tilbagestramning af

forbraendingsgasser. Disse gasser kan
potentielt resultere i kulilteforgiftning.
Efter installation af en emhaette eller
anden rggudsugning, ber driften af
abne rgggasapparater testes af en
kompetent person for at sikre, at
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tilbagestramning af
forbreendingsgasser ikke forekommer .

Altid at gare:

® Vigtigt Siuk altid for
stramforsyningen under installation og
vedligeholdelse, sasom udskiftning af
en peere.

® Emhaetten skal monteres i
overensstemmelse med
monteringsvejledningen og alle mal
skal falges.

® Alt installationsarbejde skal udfgres
af en kompetent person eller
kvalificeret elektriker.

® Bortskaf venligst emballagen
omhyggeligt. Bgrn er sarbare over for
det.

® \/&&r opmaerksom pa de skarpe
kanter inde i emhaetten, iseer under
installation og renggring.

® Sgrg for, at kanalen ikke har
skarpere bgjninger end 90 grader, da
dette vil reducere emhaettens
effektivitet.



® ADVARSEL: Undladelse af at
installere skruerne eller
fastggrelsesanordningen i
overensstemmelse med disse
instruktioner kan resultere i elektriske
farer

® Advarsel : For du far adgang til
terminaler, skal alle
forsyningskredslgb afbrydes.

@® HVis lampens nominelle speending er
mindre end nominel spaending af
apparatet, spaendingen lygtens
klassificering skal ogséa veere markeret
pa eller i neerheden af lygten holder.

Altid at gare:

® L=g altid lag pa gryder og pander,
nar du laver mad pa gaskomfur.

® | udsugningstilstand fiernes luften i
rummet af emheaetten. Sgrg for, at
passende ventilationsforanstaltninger
overholdes. Emheetten fjerner lugt fra
rummet, men ikke damp.

® Der skal vaere tilstraskkelig
ventilation af rummet, nar emhaetten
anvendes samtidig med apparater, der
forbraender gas eller andet braendstof .

® Emhaette er kun til
husholdningsbrug.

@® HVis netledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller lignende
kvalificerede personer for at undga en
fare.

® Dette apparat er ikke beregnet til
brug af personer (herunder bgrn ) med
nedsat fysisk , sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa
erfaring og viden, medmindre de har
veeret det givet tilsyn eller instruktion
vedrgrende brugen af apparatet af en

person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed y

® Barn skal veere under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med apparatet .

® Dette apparat kan bruges af barn fra
8 ar og derover og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de har faet
opsyn eller instruktion i brugen af
apparatet pa en sikker made og
forstar de involverede farer. Bgrn ma
ikke lege med apparatet. Renggring
og brugervedligeholdelse ma ikke
udfgres af barn uden opsyn.

Altid at ggre:

® Forsigtig : Apparatet og dets
tilgeengelige dele kan blive varme
under drift. Veer forsigtig med at undga
at rgre ved varmeelementerne. Barn
under 8 ar bgr holde sig veek,
medmindre de er under permanent
opsyn.

® Der er brandfare, hvis rengaringen
ikke udfgres i overensstemmelse med
instruktionerne

® Forskrifter vedrgrende udledning af
luft skal veere opfyldt.

® Rengar dit apparat med jeevne
mellemrum ved at fglge metoden
beskrevet i kapitlet
VEDLIGEHOLDELSE.

® Af sikkerhedsmaessige arsager
bedes du kun bruge den samme
stgrrelse fastgarelses- eller
monteringsskrue, som anbefales i
denne brugsanvisning.

® Angaende detaljer om metoden og
hyppigheden af renggring, se venligst



afsnittet vedligeholdelse og renggring i
instruktionsmanualen.

® Angaende oplysninger om, hvordan
apparatet skal fastggres til dets stotte,
henvises til afsnittet Betjening ,
installationsprocedurerne i denne
vejledning .

® Rengaring og
brugervedligeholdelse ma ikke
udfgres af barn uden opsyn.

® NAR emhztten og apparater
forsynet med anden energi end el er i

drift samtidigt, ma undertrykket i
rummet ikke overstige 4 Pa (4 x 10 -
bar).

® ADVARSEL : Brandfare: Opbevar
ikke genstande pa kogepladerne.

® Der ma ikke bruges €n damprenser.

® Forsog ALDRIG at slukke en ild
med vand, men sluk for apparatet og
deek derefter flammen til f.eks. med et
lag eller et brandtaeppe.

INSTALLATION (UDLUFTNING UDENFOR)

MONTERING AF V-FLAPPEN

Hvis emhaetten ikke har en samlet V-klap 1, bar du montere halvdelene pa dens krop.
Billederne viser kun et eksempel pa, hvordan man monterer V-klappen, da udtaget
kan variere afhaengigt af forskellige modeller og konfigurationer .

For at montere V-flap 1 skal du:
* Monter to halvdele 2 i huset 6
» stiften 3 skal veere toporienteret;

* aksen 4 skal indsaettes i hullerne 5 pa kroppen ;

* gentag alle handlingerne for 2. halvdel




INSTALLATION (Vaegmontering)

1. Bestem placeringen af hullerne til fastggrelse af emheetten.

$ A
65¢cm
75%m
AN ¥y
Pic 1
2. Monter det L-formede beslag pa toppen af emhaetten med to skruer (4 mm x 10

mm)

3. Emheaetten er veegmonteret med 4 skruer (4mm x 30mm) og vaegpropper.
Monter emhaetten pa vaeggen pa bagsiden af emhaetten med 2 skruer (4 mm x 30
mm) og veegpropper. Fastger derefter emheetten pa veeggen med 2 skruer (4 mm x
30 mm) og veegpropper gennem det lille L-formede beslag.
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4. Fastger envejsventilen til emhaettens luftudtag.



INSTALLATION (skabsmontering )

1. Fastger envejsventilen til emhaettens luftudtag.




Hvis der er mellemrum mellem veeggen og emheetten, kan du montere det L-formede
beslag i bunden af emhaetten med to skruer (3 x 12 mm) .

Installationen af det L-formede beslag er valgfrit.

Bemaerk: Ekspansionsrogret er ikke inkluderet i produktet.

ADVARSEL

A\

» Af sikkerhedsmaessige arsager, brug venligst
kun samme stgrrelse af fastggrelses- eller
monteringsskruer, som anbefales i denne
brugsanvisning.

» Manglende montering af skruer eller
fastggrelsesanordning i overensstemmelse
med disse instruktioner kan resultere i
elektriske farer .

Begynd at bruge din emhaette

Vippekontakt

\ 1 © 1
Vippekontakt

1. Saet stramstikket i stikkontakten.

2. Skub kontakten @ til @ ", lampen vil veere taendt; skub kontakten @ til "0", vil

lampen veere slukket.

3. Skub kontakten (2) ind i "I, 1l", motoren vil veere pa "lav. hgj" to hastigheder, tryk

ind i "0", motoren vil veere slukket.
4. Stremmen tilsluttes, nar frontpanelet treekkes ud. Omvendt vil stremmen automatisk

blive afbrudt.

FEJLFINDING

Lyser teendt, men
motoren virker ikke

Ventilatorkontakten er slukket

Veelg en
ventilatorkontaktposition.

Ventilatorkontakt mislykkedes Kontakt servicecenter .




Motor fejlede Kontakt servicecenter.
Hussikringer sprunget Nulstil/udskift sikringer.
Lys virker ikke, Saet netledningen i stikkontakten
motor virker ikke Netkabel er Iast eller frakoblet | igen.
Teend for stikkontakten.
Envejsventil og udlgb er ikke Tag envejsventilen ned og
) teet forseglet forsegl med teetningsmiddel.
Olieleekage
Laekage fra tilslutning af
skorsten og daeksel Tag skorstenen ned og forsegl.
, . Udskift peerer i henhold til denne
Lys virker ikke Jdelagte eller defekte paerer vejledning.
Utilstraekkeliat su Afstanden mellem emheaetten Monter emhaetten i den korrekte
gt sug og gastoppen er for stor afstand.
. Fastgarelsesskruen er ikke Speaend haengeskruen og ger
Emhaetten skraner stram nok den vandret.

BEMARK:
A Enhver elektrisk reparation af dette apparat skal veere i overensstemmelse med
din lokale, statslige og f@derale lovgivning. Kontakt venligst servicecenteret,
hvis du er i tvivl, fgr du udfgrer noget af ovenstdende. Afbryd altid enheden fra
strgmkilden, nar du abner enheden.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING

Advarsel:

* Inden vedligeholdelse eller renggring udfgres, skal emheetten
afbrydes fra lysnettet . Sgrg for, at emheetten er teendt slukket
ved stikkontakten og stikket taget ud.

» Udvendige overflader er modtagelige for ridser og slid, sa fglg
venligst renggringsvejledningen for at sikre det bedst mulige
resultat uden skade.

GENEREL

Renggring og vedligeholdelse skal udfgres med apparatet koldt, iseer ved renggring .
Undga at efterlade alkaliske eller sure stoffer (citron juice, eddike osv.) pa
overfladerne .

RUSTFRIT STAL

Det rustfri stal skal renggres regelmeessigt (f.eks. ugentligt) for at sikre en lang levetid.
Tarres af med en ren, blgd klud. En specialiseret rustfri stal renseveeske kan
anvendes.

BEMARK:

Sorg for, at aftgrring udferes sammen med korn af det rustfri stal for at forhindre evt
grimme pa kryds og tveers ridsemgnstre fra dukker op.




KONTROLPANEL OVERFLADE

Indlaegskontrolpanelet kan renggres med varm saebevand. Sgrg for, at kluden er ren
og godt opvredet far rengaring. Brug en tgr blad klud til at fierne evt overskydende
fugt tilbage efter renggring.

Vigtig

Brug af neutrale rengaringsmidler og et tomrum ved hjeelp af skrappe
rengeringskemikalier, staerk husholdningsvaskemidler eller produkter indeholdende
slibemidler , da dette vil pavirke udseendet af apparatet og muligvis fijerne enhver
udskrivning af illustrationer pa kontrolpanelet og annulleres fremstiller garanti .

FEDTNETFILTRE

Netfiltrene kan renggres i handen. Laeg dem i
blgd i cirka 3 minutter i vand med et mildt
renggringsmiddel og bgrst det derefter forsigtigt
med en blad bagrste . Udfer ikke for meget pres
for at undga skader pa den . (Lad tarre naturligt
ud af direkte sollys)

Filtre bar vaskes separat til service og
kokkenredskaber. Det frarades at bruge
afspeendingsmiddel.

INSTALLATION AF FEDTNETFILTRE

« Sadan installeres filtre til felgende fire trin :

- Vinkle filteret ind i hullerne bag pa emheetten.

- Tryk pa knappen pa filtrets handtag .

- Slip handtaget, nar filteret passer i hvileposition.
- Gentag for at installere alle filtre.

KARBON FILTER - medfolger ikke

Aktivt kulfilter kan bruges til at fange lugte. Normalt skal det aktive kulfilter skiftes hver
3. til 6. maned i henhold til dine madlavningsvaner . Installationsproceduren for aktivt
kulfilter er som nedenfor :
1. For du installerer eller udskifter kulfiltrene, skal du afbryde strammen til
enheden.
2. Tryk pa filterlasen og fijern neffilteret.
3. Drej kulfilteret pa begge sider af motoren mod uret. Udskift kulfiltre med de nye
kulfiltre.
4. Anbring netfilteret.
5. Tilslut stramforsyningen til stikkontakten.
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BEMARK:
[l Serg for, at filteret er forsvarligt last. Ellers ville det Igsne sig og forarsage fare.
(1 Nar et aktivt kulfilter er monteret, vil sugekraften blive seenket.

B ULB UDSKIFTNING

Vigtigt : < Peeren skal udskiftes af producenten, dennes
a2 serviceagent eller tilsvarende kvalificerede personer.

< Sluk altid for stremforsyningen, far du udfgrer nogen
handlinger pa apparatet . Nar du handterer pzeren,
skal du sgrge for, at den er helt afkalet, far enhver
direkte kontakt med haenderne.

<> Ved handtering af paere s hold med en klud eller

O handsker til sgrg for, at sved ikke kommer i kontakt

med peaeren , da dette kan reducere paerens levetid .

Bemaerk:

For du udskifter lysene, skal du sikre dig, at apparatet er slukket og frakoblet .
Beskyt mod fare ved udskiftning af lys, sasom at baere handsker .

Udskiftning af lys

>
>

>

Fjern fedffilteret.

Find samledasen ud, skru skruerne pa samledasens daeksel af, og tag derefter
samledasens daeksel ned. Se billede 1. Forgreningsdasen har version a og b,
afheengigt af forskellige modeller.

Find ud af terminalen pa lysforbindelsesledningen og traek den ud. Se billede 2.
Made 1. Brug et veerktgj eller handen til at presse fjedersplinten af begge sider af
LED-lys til indersiden, indtil lyset er trykket ud, se billede 3. Traek derefter
lysforbindelsesledningen let ud, se billede 4.

Made 2. Brug en lige skruetreekker til at vippe LED-lysets nederste kant op, se
billede 5, og treek derefter lysforbindelsesledningen let ud, se billede 4.

Anvend den omvendte procedure for at geninstallere lyset.

* ILCOS D-koden for denne lampe er: DBS-2/65-H-120/33
— LED-moduler — rektangellampe

— Max effekt: 2x 2 W
— Spaendingsomrade: AC 110-240 V

11




— Dimensioner:

120+ 1

:

Udskiftning af det dekorative panel

1. Lasn to skruer (3*6 mm) pa bagsiden af fladpanelet.

2. Skub det dekorative panel til hgjre for at fjerne spaendet fra fladpanelet.
3. Anvend den omvendte procedure for at geninstallere det dekorative
panel.

12



MILJOBESKYTTELSE:

Dette produkt er meerket med symbolet pa selektiv sortering af
affald af elektronisk udstyr. Dette betyder, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald, men skal
understgttes af et system med selektiv indsamling i
overensstemmelse med direktivet 20 1 2/ 19 /E U . Det vil derefter
blive genbrugt eller demonteret for at minimere pavirkningen af
miljget, elektriske og elektroniske produkter er potentielt farlige for
L1 miljget og menneskers sundhed péa grund af tilstedeveerelsen af
farlige stoffer . Kontakt venligst dine lokale eller regionale
myndigheder for at fa flere oplysninger .

BEMARK:
Det falgende viser, hvordan man reducerer den samlede miljgpavirkning (f.eks.
energiforbrug) af madlavningsprocessen).
(1) Installer emheetten et ordentligt sted, hvor der er effektiv ventilation.

(2) Renggr emheetten regelmaessigt for ikke at blokere luftvejene.
(3) Husk at slukke for emhaettelyset efter tilberedning.
(4) Husk at slukke for emheetten efter tilberedning.

INFORMATION TIL DEMONTERING

Afmonter ikke apparatet pa en made, som ikke er vist i brugervejledningen. Apparatet
kunne ikke skilles ad af brugeren. Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet. Forhgr dig hos din lokale myndighed eller
forhandler for at fa rad om genbrug.
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SAFETY INSTRUCTIONS

This manual explains the proper installation and use of your cooker hood,

please read it carefully before using even if you are familiar with the product.

The manual should be kept in a safe place for future reference.

Never to do:

® Do not try to use the cooker hood
without the grease filters or if the filters
are excessively greasy!

® Do not install above a cooker with a
high level grill.

® Do not leave frying pans unattended
during use because overheated fats or
oils might catch fire.

®Never leave naked flames under the
cooker hood.

@ If the cooker hood is damaged, do not
attempt to use.

® Do not flambé under the cooker hood.

® CAUTION: Accessible parts may
become hot when used with cooking
appliances.

® The minimum distance between the
supporting surface for the cooking
vessels on the hob and the lowest part
of the cooker hood. (When the cooker
hood is located above a gas
appliance, this distance shall be at
least 65 cm)

® The air must not be discharged into a
flue that is used for exhausting fumes
from appliances burning gas or other
fuels. Cooker hoods and other
cooking fume extractors may
adversely affect the safe operation of
appliances burning gas or other fuels
(including those in other rooms) due to
back flow of combustion gases. These
gases can potentially result in carbon

monoxide poisoning. After installation
of a cooker hood or other cooking
fume extractor, the operation of open
flued gas appliances should be tested
by a competent person to ensure that
back flow of combustion gases does
not

OCcCur.
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Always to do:

® Important! Always switch off the
electricity supply at the mains during
installation and maintenance such as
light bulb replacement.

® The cooker hood must be installed in
accordance with the installation
instructions and all measurements
followed.

® Al installation work must be carried
out by a competent person or qualified
electrician.

® Please dispose of the packing material
carefully. Children are vulnerable to it.

@ Pay attention to the sharp edges
inside the cooker hood especially
during installation and cleaning.

® Make sure the ducting has no bends

sharper than 90 degrees as this will
reduce the efficiency of the cooker
hood.

® \\Varning: Failure to install the screws
or fixing device in accordance with
these instructions may result in
electrical hazards



® \Varning: Before obtaining access to
terminals, all supply circuits must be
disconnected.

@ If the voltage rating of the lamp is less
than the rated voltage of the
appliance, the voltage rating of the
lamp shall also be marked on or near
the lamp holder.

Always to do:

@ Always put lids on pots and pans
when cooking on a gas cooker.

@® \Vhen in extraction mode, air in the
room is being removed by the cooker
hood. Please make sure that proper
ventilation measures are being
observed. The cooker hood removes
odours from room but not steam.

® There shall be adequate ventilation of
the room when the cooker hood is

used at the same time as appliances
burning gas or other fuels.

® Cooker hood is for domestic use only.

@ If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

® This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety

@® Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

® This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

Always to do:

® Caution: The appliance and its
accessible parts can become hot
during operation. Be careful to avoid
touching the heating elements.
Children younger than 8 years old
should stay away unless they are
under permanent supervision.

® There is a fire risk if cleaning is not
carried out in accordance with the
instructions

® Regulations concerning the discharge
of air have to be fulfilled.

® Clean your appliance periodically by
following the method given in the
chapter MAINTENANCE.

® For safety reason, please use only the
same size of fixing or mounting screw
which are recommended in this
instruction manual.

® Regarding the details about the
method and frequency of cleaning,
please refer to maintenance and
cleaning section in the instruction
manual.

® Regarding the information about how
the appliance is to be fixed to its
support, please refer to Operation
section, the Installation procedures in
this manual.



® Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.

® \When the cooker hood and
appliances supplied with energy other
than electricity are simultaneously in
operation, the negative pressure in the
room must not exceed 4 Pa (4 x 10°
bar).

@ WARNING: Danger of fire: do not
store items on the cooking surfaces.

® A steam cleaner is not to be used.

®NEVER try to extinguish a fire with
water, but switch off the appliance and

then cover flame e.g. with a lid or a
fire blanket.

INSTALLATION (VENT OUTSIDE)

MOUNTING OF THE V-FLAP

If the cooker hood does not have an assembled V-flap 1, you should mount the half-
parts to its body. The images only show an example of how to mount the V-flap,
because the outlet may vary according to different models and configurations.

To mount the V-flap 1 you should:
* Mount two half-parts 2 into the body 6
+ the pin 3 should be top oriented;

* the axis 4 should be inserted into the holes 5 on the body;
* repeat all the operations for the 2nd half-part




INSTALLATION (Wall Mounting)

1. Decide the location of the holes for fixing the cooker hood.

— A
65|cm
75¢cm

S z i A

Pic 1

2. Install the L-shaped bracket on the top of the hood by two screws (4mm x 10mm)

3. The cooker hood is wall mounted by 4 screws (4mm x 30mm) and wall plugs.
Mount the cooker hood on the wall on the back of the cooker hood by 2 screws
(4mm x 30mm) and wall plugs. Then fix the cooker hood on the wall by 2 screws
(4mm x 30mm) and wall plugs through the small L-shaped bracket.
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4. Fix the one-way-valve to the air outlet of the cooker hood.




INSTALLATION (Cabinet Mounting)

1. Fix the one-way-valve to the air outlet of the cooker hood.




If there is gap between the wall and the cooker hood, you may install the L-shaped
bracket on the bottom of the hood by two screws (3 x 12mm).

The installation of the L-shaped bracket is optional.

Note: The expansion pipe is not included in the product.

WARNING: » For safety reason, please use only the same
size of fixing or mounting screws which are
recommended in this instruction manual.

» Failure to install the screws or fixing device in
accordance with these instructions may result
in electrical hazards.

Start Using Your Cooker Hood

Rocker switch

Rocker switch

2. Push switch (1) to* @ ”, the lamp will be on; push switch (1) to “0”, the lamp will
be off.

3. Push the switch @ into “I. 11", the motor will be on “low, high” two speeds, push
into “0”, the motor will be off.

4. The power will be connected when pull out the front panel. Conversely, the power
will be automatically disconnected.

1. Insert the power plug into the socket.

TROUBLESHOOTING
Fan switch turned off Select a fan switch position.

Light on, but motor

Fan switch failed Contact service center.
does not work

Motor failed Contact service center.

House fuses blown Reset/Replace fuses.




Light does not
work, motor does
not work

Mains power cable is loose or
disconnected

Refit mains power cable to
power outlet.
Switch power outlet on.

Oil leakage

One way valve and the outlet
are not tightly sealed

Take down the one way valve
and seal with sealant.

Leakage from the connection of
chimney and cover

Take chimney down and seal.

Lights not working

Broken or faulty bulbs

Replace bulbs as per this
instruction.

Insufficient suction

The distance between the
cooker hood and the gas top is
too far

Refit the cooker hood to the
correct distance.

The Cooker hood
inclines

The fixing screw is not tight
enough

Tighten the hanging screw and
make it horizontal.

A NOTE:

Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and
federal laws.Please contact the service centre if in any doubt before

undertaking any of the above.Always disconnect the unit from the power source when

opening the unit.

MAINTENANCE AND CLEANING

Caution:

» Before maintenance or cleaning is carried out, the cooker hood
should be disconnected from the mains power supply. Ensure
that the cooker hood is switched off at the wall socket and the

plug removed.

 External surfaces are susceptible to scratches and abrasions,

so please follow the cleaning instructions to ensure the best possible result is
achieved without damage.

GENERAL

Cleaning and maintenance should be carried out with the appliance cold especially
when cleaning.Avoid leaving alkaline or acid substances (lemon juice, vinegar etc.) on

the surfaces.

STAINLESS STEEL

The stainless steel must be cleaned regularly (e.g.weekly) to ensure a long life
expectancy.Dry with a clean soft cloth. A specialized stainless steel cleaning fluid may

be used.
NOTE:

Ensure that wiping is done along with the grain of the stainless steel to prevent any
unsightly crisscross scratching patterns from appearing.

CONTROL PANEL SURFACE

The inlay control panel can be cleaned using warm soapy water. Ensure the cloth is

9




clean and well wrung before cleaning. Use a dry soft cloth to remove any excess
moisture left after cleaning.

Important

Using neutral detergents and avoid using harsh cleaning chemicals, strong household
detergents or products containing abrasives,as this will affect the appearance of the
appliance and potentially remove any printing of artwork on the control panel and will
void manufactures warrantee.

GREASE MESH FILTERS

The mesh filters can be cleaned by hand. Soak
them for about 3 minutes in water with a mild
detergent and then brush it gently with a soft
brush. Do not apply too much pressure so as
to avoid any damage to it. (Leave to dry
naturally out of direct sun light)
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Filters should be washed separately to crockery
and kitchen utensils. It is advisable not to use
rinse aid.

INSTALLING GREASE MESH FILTERS

* To install filters for the following four steps:

- Angle the filter into the slots at the back of the hood.

- Push the button on the handle of the filter.

- Release the handle once the filter fits into a resting position.
- Repeat to install all filters.

CARBON FILTER-not supplied

Activated carbon filter can be used to trap odors. Normally the activated carbon filter
should be changed every 3 to 6 months according to your cooking habits. The
installation procedure of activated carbon filter is as below:

1. Before installing or replacing the carbon filters, please remove power to the unit.

2. Press the filter lock and remove the mesh filter.

3. Turn the carbon filter on both side of the motor anti-clockwise. Replace the

carbon filters with the new carbon filters.
4. Place the mesh filter.
5. Connect the power supply to the wall socket.
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NOTE:

[l Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause
danger.

] When activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

BULB REPLACEMENT

Important: | <~ The bulb must be replaced by the manufacturer, its
2 service agent or similarly qualified persons.

< Always switch off the electricity supply before carrying
out any operations on the appliance. When handling
bulb, make sure it has completely cooled down before
any direct contact with hands.

< When handling bulbs hold with a cloth or gloves to

O ensure perspiration does not come in contact with the

bulb as this can reduce the life of the bulb.

Note:

® Before changing the lights, make sure that the appliance is turned off and
unplugged.

® Protect against danger when changing lights, such as wearing gloves.

Changlng the light
Remove the grease filter.

> Find out the junction box, unscrew the screws on the junction box cover, then take
down the junction box cover.See pic 1.The junction box has version a and b,
depending on different models.

» Find out the terminal of the light connecting wire and pull it out. See pic 2.

» Way 1. Use a tool or the hand to press the spring splinter of both sides of LED light
to the inside, until the light is pressed out, see pic 3.Then slightly pull the light
connecting wire out, see pic 4.

Way 2.Use straight screwdriver to prize up the LED light bottom edge, see pic 5,
then slightly pull out the light connecting wire, see pic 4.

» Apply the reverse procedure to reinstall the light.

* ILCOS D code for this lamp is: DBS-2/65-H-120/33

— LED modules —rectangle lamp

— Max wattage: 2x2 W

— Voltage range: AC 110-240V
— Dimensions:

11
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Replacement of the decorative panel

1. Loosen two screws (3*6mm) on the back of the flat panel.

2. Push the decorative panel to the right to remove the buckle from the flat
panel.

3. Apply the reverse procedure to reinstall the decorative panel.

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

12



This product is marked with the symbol on the selective sorting of
waste electronic equipment. This means that this product must not
be disposed of with household waste but must be supported by a
system of selective collection in accordance with Directive
2012/19/EU. It will then be recycled or dismantled to minimize
impacts on the environment, electrical and electronic products are
potentially dangerous for the environment and human health due to
_ the presence of hazardous substances.For more information,
please contact your local or regional authorities.

NOTE:

The following shows how to reduce total environmental impact (e.g. energy use) of the
cooking process).
(1) Install the cooker hood in a proper place where there is efficient ventilation.

(2) Clean the cooker hood regularly so as not to block the airway.
(3) Remember to switch off the cooker hood light after cooking.
(4) Remember to switch off the cooker hood after cooking.

INFORMATION FOR DISMANTLING

Do not dismantle the appliance in a way which is not shown in the user manual. The
appliance could not be dismantled by user. At the end of life, the appliance should
not be disposed of with household waste. Check with your Local Authority or retainer
for recycling advice.
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SAKERHETS INSTRUKTIONER

Denna bruksanvisning férklarar korrekt installation och anvéndning av din

spiskapa , las den noggrant fore anvandning aven om du ar bekant med

produkten. Manualen ska behallas pa en saker plats for framtida referens.

Aldrig att gora:

@ Forsok inte anvanda spiskapan
utan fettfiltren eller om filtren ar
Overdrivet feta!

@ Installera inte ovanfér en spis med
hog grill.

® Liamna inte stekpannor utan uppsikt
under anvandning eftersom
overhettade fetter eller oljor kan fatta
eld.

® Lamna aldrig éppen laga under
spiskapan.

//;
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® Om spiskapan ar skadad, férsok inte
anvanda den.

® Flambera inte under spiskapan.
® FORSIKTIGT : Tillgangliga delar

kan bli varma nar de anvands med
matlagningsapparater.

® Minimiavstandet mellan stédytan
for kokkarlen pa hallen och
spiskapans lagsta del. (Nar spiskapan
ar placerad ovanfor en gasugn ska
detta avstand vara minst 65 cm)

® Luften far inte slappas utien
rokkanal som anvands for att slappa
ut rok fran apparater som forbranner
gas eller andra branslen. Spiskapor
och andra rokutsug kan negativt
paverka den sakra driften av
apparater som forbranner gas eller
andra branslen (inklusive de i andra
rum) pa grund av tillbakaflédet av
forbranningsgaser. Dessa gaser kan
potentiellt resultera i

kolmonoxidforgiftning. Efter installation
pa en spiskapa eller annan
rokgasutsug, bor driften av Oppna
rokgasapparater testas av en
kompetent person for att sakerstalla
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forbranningsgaserna inte strommar
tillbaka .

Alltid att gora:

® Viktig ! Stang alltid av
stromforsorjningen vid elnatet under
installation och underhall som t.ex.
gloédlampsbyte.

® Flakten ska monteras enligt
monteringsanvisningen och alla matt
foljas.

® Allt installationsarbete maste utféras
av en behdrig person eller behorig
elektriker.

@ Kassera férpackningsmaterialet
forsiktigt. Barn ar sarbara for det.

® Var uppmaérksam pa de vassa
kanterna inuti spiskapan, sarskilt vid
installation och rengdring.

@® Se till att kanalen inte har nagra
skarpare bojar an 90 grader eftersom
detta minskar spiskapans effektivitet.

® Varning : Underlatenhet att
installera skruvarna eller
fastanordningen i enlighet med dessa



instruktioner kan leda till elektriska
faror

@® Varning : Innan du far atkomst till
plintar maste alla matningskretsar
kopplas bort.

® Om lampans markspanning ar lagre
an Markspanning av apparaten,
spanningen lampans klassificering ska
ocksa vara markt pa eller nara lampan
hallare.

Alltid att gora:

@ Satt alltid lock pa kastruller och
kastruller nar du lagar mat pa en
gasspis.

® | utsugningslége avlagsnas luften i
rummet av spiskapan. Se till att
ldmpliga ventilationsatgarder foljs.
Spiskapan tar bort lukt fran rummet
men inte anga.

® Det ska finnas tillrécklig ventilation av
rummet nar spiskapan anvands
samtidigt som apparater som eldar
gas eller andra branslen .

® Kapa &r endast avsedd for
hushallsbruk.

® Om natsladden ar skadad maste den
bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller liknande
kvalificerade personer for att undvika
fara.

® Apparaten ér inte avsedd att
anvandas av personer (inklusive
barn ) med nedsatt fysisk , sensoriska
eller mentala formagor, eller brist pa
erfarenhet och kunskap, om de inte
har varit det ges tillsyn eller
instruktioner angaende anvandning av
apparaten av en person som ansvarar
for deras sakra y

® Barn bor dvervakas for att
sakerstalla att de inte leker med
apparaten .

® Den hér apparaten kan anvandas av
barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de har fatt
overvakning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och foérstar de inblandade farorna.
Barn far inte leka med apparaten.
Rengdéring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn utan tillsyn.

Alltid att gora:

® Varning : Apparaten och dess
atkomliga delar kan bli varma under
drift. Var forsiktig sa att du inte ror vid
varmeelementen. Barn yngre an 8 ar
bor halla sig borta om de inte ar under
permanent uppsikt.

® Det finns en brandrisk om rengéring
inte utfors enligt instruktionerna

® Regler om utslapp av luft maste
uppfyllas.

® Rengor apparaten med jamna
mellanrum genom att folja metoden i
kapitlet UNDERHALL.

® Av sakerhetsskal , anvéand endast
samma storlek pa fast- eller
monteringsskruvar som
rekommenderas i denna
bruksanvisning.

® Angaende detaljer om metod och
frekvens for rengoring, se avsnittet
underhall och rengdring i
bruksanvisningen.

® Angaende information om hur
apparaten ska fastas pa sitt stod, se
avsnittet Drift ,



Installationsprocedurerna i denna
handbok .

® Rengoring och anvandarunderhall
far inte utféras av barn utan tillsyn.

® Nar spiskapan och apparater som
forsorjs med annan energi an el ar i
drift samtidigt far undertrycket i
rummet inte Gverstiga 4 Pa (4 x 10 -5)
bar).

® VVARNING : Risk fér brand: férvara
inte foremal pa matlagningsytorna.

® En angtvatt far inte anvéandas.

® Forsok ALDRIG att slacka en eld
med vatten, utan stang av apparaten

och tack sedan déver lagan med t.ex.
ett lock eller en brandfilt.

INSTALLATION (VENT UTANFOR)

MONTERING AV V-KLAPPEN

Om spiskapan inte har en monterad V-lucka 1 ska du montera halvdelarna pa dess
stomme. Bilderna visar bara ett exempel pa hur man monterar V-klaffen, eftersom
uttaget kan variera beroende pa olika modeller och konfigurationer .

For att montera V-flap 1 bor du:
» Montera tva halvdelar 2 i kroppen 6
» stiftet 3 ska vara topporienterat;

* axeln 4 ska foras in i halen 5 pa kroppen ;

* upprepa alla operationer for den andra halvan




INSTALLATION (Vaggmontering)

1. Bestam placeringen av halen for att fasta spiskapan.

;|_I Y
65¢cm
756m
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Pic 1
2. Montera det L-formade fastet pa toppen av huven med tva skruvar (4 mm x 10

mm)

3. Spiskapan ar vaggmonterad med 4 skruvar (4mm x 30mm) och vaggpluggar.
Montera spiskapan pa vaggen pa baksidan av spiskdpan med 2 skruvar (4mm x
30mm) och vaggpluggar. Fast sedan spiskapan pa vaggen med 2 skruvar (4mm x
30mm) och vaggpluggar genom det lilla L-formade fastet.
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4. Fast envagsventilen i spiskapans luftutlopp.




INSTALLATION (skapsmontering )

1. Fast envagsventilen i spiskapans luftutlopp.




Om det finns ett gap mellan vaggen och spiskapan kan du montera det L-formade

fastet pa flaktens botten med tva skruvar (3 x 12 mm) .

Installationen av det L-formade fastet ar valfritt.
Obs: Expansionsroret ingar inte i produkten.

VARNING :| > Av sakerhetsskal, anvand endast samma
storlek pa fast- eller monteringsskruvar som

rekommenderas i denna bruksanvisning.

> Underlatenhet att installera skruvarna eller
enlighet med dessa
instruktioner kan leda till elektriska faror .

fastanordningen

Borja anvanda din spisflakt

Vippstrombrytare

Vippstrombrytare

1. Satt i stickkontakten i uttaget.

2. Tryck omkopplaren (D) till @ ”, lampan ténds; skjut omkopplaren (1) till "0",

kommer lampan att slackas.

3. Tryck omkopplaren (2) till "I, 1I", motorn kommer att vara pa "lag. hog" tva

hastigheter, tryck in "0", motorn kommer att vara avstangd.
4. Strommen ansluts nar frontpanelen dras ut. Omvant kommer strommen att kopplas

bort automatiskt.

FELSOKNING

Flaktbrytare avstangd

Valj ett flaktomkopplarlage.

Lyser, men motorn | Flaktomkopplaren
fungerar inte misslyckades

Kontakta servicecenter .

Motorn misslyckades

Kontakta servicecenter.
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Hussakringar har gatt Aterstall/byt sakringar.

Ljus fungerar inte,

bortkopplad Sla pa eluttaget.

motor fungerar inte Natkabeln ar 16s eller Satt tillbaka natkabeln i eluttaget.

Envagsventilen och utloppet ar | Ta ner envagsventilen och tata

oL inte tatt tatt med tatningsmedel.
Oljelacka

Lackage fran anslutning av

Ta ner skorstenen och tata.
skorsten och lock

Lampor fungerar Byt glodlampor enligt denna

Trasiga eller trasiga glédlampor

inte instruktion.
e Avstandet mellan spiskapan Satt tillbaka spiskapan pa ratt
Otillrackligt sug och gastoppen ar for langt avstand.

Spisflakten lutar

atdragen horisontell.

Fastskruven ar inte tillrackligt Dra at hangskruven och gor den

NOTERA:
A Alla elektriska reparationer av denna apparat maste dverensstamma med
lokala, statliga och federala lagar. Kontakta servicecentret om du ar osaker
innan du utfér nagot av ovanstaende. Koppla alltid bort enheten fran strémkallan nar
du 6ppnar enheten.

UNDERHALL OCH RENGORING

Varning:

* Innan underhall eller rengdring utférs ska spiskapan kopplas
bort fran elnatet . Se till att spiskapan ar paslagen av vid
vagguttaget och stickkontakten borttagen.

« Utvandiga ytor ar kansliga for repor och skavsar, sa fol]
rengoringsinstruktionerna for att sakerstalla basta mojliga
resultat uppnas utan skada.

ALLMAN

Rengdéring och underhall bér utféras med apparaten kall, sarskilt vid rengdring . Undvik
att lamna alkaliska eller sura @mnen (citron juice, vinager etc.) pa ytorna .

ROSTFRITT STAL

Det rostfria stalet maste rengdras regelbundet (t.ex. varje vecka) for att sakerstalla en
lang livslangd. Torka med en ren mjuk trasa. En specialiserad rostfri
stalrengoringsvatska kan anvandas.

NOTERA:

Se till att avtorkning gors tillsammans med korn av det rostfria stalet for att férhindra
eventuella fula kors och tvars repmaonster fran dyker upp.

KONTROLLPANELENS YTA

Inlaggets kontrollpanel kan rengéras med varm tvaligt vatten. Se till att trasan ar ren
och val urvriden fore rengoring. Anvand en torr mjuk trasa for att ta bort ev overflodig



fukt kvar efter rengoring.

Viktig

Anvanda neutrala rengoringsmedel och ett tomrum med starka rengoringskemikalier,
stark hushallstvattmedel eller produkter som innehaller slipmedel , eftersom detta
kommer att paverka apparatens utseende och eventuellt ta bort eventuellt tryck av
konstverk pa kontrollpanelen och kommer att ogiltigférklaras tillverkar garanti .

FETTMESH-FILTER

Natfiltren kan rengodras for hand. Blotlagg dem i
ca 3 minuter i vatten med ett milt
rengoringsmedel och borsta dem sedan
forsiktigt med en mjuk borste . Tryck inte for
hart for att undvika skador pa den . (Lat torka
naturligt i direkt solljus)

Filter bor tvattas separat till porslin och
Koksredskap. Det ar tillradligt att inte anvanda
skoljmedel.

INSTALLERA FETTMESH-FILTER

* FOr att installera filter for foljande fyra steg :

- Vinkla filtret i skarorna pa baksidan av huven.
- Tryck pa knappen pa filtrets handtag .

- Slapp handtaget nar filtret passar i vilolage.

- Upprepa for att installera alla filter.

KARBON FILTER - medfbljer ]

Aktivt kolfilter kan anvandas for att fanga upp lukter. Normalt bér det aktiva kolfiltret
bytas var 3:e till 6:e manad beroende pa dina matlagningsvanor .
Installationsproceduren for aktivt kolfilter ar som foljer :
1. Innan du installerar eller byter ut kolfiltren, vanligen koppla bort strommen till
enheten.
2. Tryck pa filterlaset och ta bort natfiltret.
3. Vrid kolfiltret pa bada sidor av motorn moturs. Ersatt kolfilter med de nya
kolfiltren.
4. Placera natfiltret.
5. Anslut stromforsorjningen till vagguttaget.
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NOTERA:
01 Se till att filtret ar ordentligt 1ast. Annars skulle det lossna och orsaka fara.
11 Nar ett aktivt kolfilter ar monterat sanks sugeffekten.

B ULB BYTE

Viktig : < Glédlampan maste bytas av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller liknande kvalificerade

personer.

< Stang alltid av stromforsorjningen innan du utfor
nagra atgarder pa apparaten . Nar du hanterar
glodlampan, se till att den har svalnat helt innan
nagon direkt kontakt med handerna.

O < Nér du hanterar glédlampan hall med en trasa eller
handskar till se till att svett inte kommer i kontakt med
glodlampan eftersom detta kan minska glodlampans
livslangd .

Notera:

Innan du byter lampor, se till att apparaten ar avstangd och kopplad ur .
Skydda mot fara vid byte av lampor, som att bara handskar .

Byte av ljus

>
>

>

Ta bort fettfiltret.

Ta reda pa kopplingsdosan, skruva loss skruvarna pa kopplingsdosans lock och ta
sedan ner kopplingsdosans lock. Se bild 1. Kopplingsdosan har version a och b,
beroende pa olika modeller.

Ta reda pa terminalen pa ljusanslutningskabeln och dra ut den. Se bild 2.

Satt 1. Anvand ett verktyg eller handen for att trycka pa fjaderflisen pa bada sidor
av LED-ljus till insidan, tills ljuset trycks ut, se bild 3. Dra sedan latt ut lampans
anslutningskabel, se bild 4.

Satt 2. Anvand en rak skruvmejsel for att banda upp LED-ljusets underkant, se bild
5, dra sedan latt ut lampans anslutningskabel, se bild 4.

Anvand omvand procedur for att aterinstallera lampan.

* ILCOS D-koden for denna lampa ar: DBS-2/65-H-120/33
— LED-moduler — rektangellampa

— Max effekt: 2x 2 W

— Spanningsomrade: AC 110-240 V
— Matt:
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Byte av den dekorativa panelen

1. Lossa tva skruvar (3*6 mm) pa baksidan av den platta panelen.

2. Tryck den dekorativa panelen at hoger for att ta bort spannet fran den
platta panelen.

3. Anvand den omvanda proceduren for att aterinstallera den dekorativa
panelen.
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MILJOSKYDD:

Denna produkt ar markt med symbolen for selektiv sortering av
elektronisk utrustning. Detta innebar att denna produkt inte far
kasseras med hushallsavfallet utan maste stddjas av ett system for
selektiv insamling i enlighet med direktivet 20 1 2/ 19 /E U . Den
kommer sedan att atervinnas eller demonteras for att minimera
paverkan pa miljon, elektriska och elektroniska produkter ar
potentiellt farliga for miljon och manniskors héalsa pa grund av
_ forekomsten av farliga amnen. FOr mer information , kontakta dina
lokala eller regionala myndigheter .

NOTERA:
Féljande visar hur man minskar den totala miljopaverkan (t.ex. energianvandning) av
tillagningsprocessen).
(1) Installera spiskapan pa en lamplig plats dar det finns effektiv ventilation.
(2) Rengor spiskapan regelbundet for att inte blockera luftvagarna.
(3) Kom ihag att slacka flaktlampan efter tillagning.
(4) Kom ihag att stanga av flakten efter tillagning.

| NFORMATION FOR DEMONTERING

Demontera inte apparaten pa ett satt som inte visas i bruksanvisningen. Apparaten
kunde inte demonteras av anvandaren. Vid slutet av sin livslangd ska apparaten inte
slangas med hushallsavfallet. Kontakta din lokala myndighet eller aterférsaljare for
rad om atervinning.
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